SECCION MATERIALES MEDIDA |PESO [MEDIDA ENTRADA i
DE CANO DE MANGUERA CODIGO
5 Materials Spout size |Weight Hose Inlet Size Part E l H F l Ex
Number
Section Especificacion mm = kg G Tipo
) 28 giratorio R1'%"AG 2V 432 1 Boquillas dispensadoras manuales de alto rendimiento con cafio
ESPECIFICACION STANARD ! swivel 11/" BSP macho ' fijo, para diesel, petroleo, combustible, aceite. PN hasta 10 bar.
Con valvula de control. fii R11/"AG ; e : ;
Distribucién por D = 32 25 ﬁﬁd 112" BSP macho 7V 4321 F High rplreil'fcbrr_r.'an“c? mranc:;af cp?ralred drsifNensmf r;oozifes with fixed
manguera himeda. oD - 38 spout for Diesel, fuel, oils, petroleum. up to ar.
s Gatillo de 3 posiciones. 1_ " ot - R11/."1G zv 400
o] Ventana irrompible de (114" g | S 7V 4323 iy
L Polisulfon (no apta para swivel 11/2" BSPhembra Cafio DN 32 Gati ici
A Spout atillo de 3 posiciones.
3 petroleo ni liquidos con POl G
u isef fij R11/:"1G i ; 3-position latch
= alcohol),Disefio dual de 24 |MWO 7V 432.3F 250 Lit./min.
S cabezal. Cierre a prueba . fixed — 11/2" BSP hembra ’ (15 m¥h)
% de golpes. — —
3 ) pg |droro: R1/2"AG 2V 438.1
3 Cuerpo y cafio en = | swivel 11/2" BSP macho '
© aluminio. Partes internas
& de acero inox. y resina de - 1
2 acetal. Entradayde 25 |fiio RPL AR V4381 F
= . | fxed  711/2" BSP macho
h= manguera DS de laton. ZV 400
g Sel_los de nitrilo y giratorio ‘R11/2"1G
s poliuretano. D =38 | 26 |Gwiel 11" BSphem| 2V 4383 Cafio
5 0D = 44 Spout ON 38
< o i
I " i R1/2"1G
£ — (1) | 24 |fio V4383 F
2 T | fxed  17/2" BSP hembra : 400 Lit./min.
piat (24 m*/h)
5 iratorio R2"AG
8 giratorio - R2
L STANDARD SPECIFICATION 2,8 | Zuivel 2 BSP macho 2V 438.2
a With check valve f. wet hose £
o delivery, 3-position latch, . 1
.§ unbreakable sight glass of 2,5 2&2 ’ Rf AG 7V 4382 F E
3 polysulfon (not suitable for 2" BSP macho @
= petrol and alcoholic fluids), R2"AG
b dual poppet design. Dash pot jratorio
@
% for slow, shockless closure. 30 gwive.' 2" BSP macho 2V 550.2 ZV 500 I
b Body and spout: aluminum, D =50 . " Carfio
§ inner parts: stainless steel | 0D = 56 27 f‘rl'JJrgd ggﬁg% " 7V 550.2 F Spout DN 50 | —t
< and acetal resin, hose inlet o macho -« OD—|
m DS: brass, seals: nitrile and ( ) 650 Lit./min
- polyurethane. o7 |fio R2"IG 7V 550.4 F (39 majh) )
e T | ned 2 BSP hembra -
g
Q Sin valvula de control, Para distribucion con
s manguera secay succion.
3 N
(] Without check valve, for dry hose delivery and
=
3 suction.
f=
©
3 Sin amortiguacién - Para cerrado rapido con
s aceites lubricantes y de motor viscosos.
< AT
w
2 Without dash pot - for quick closure for viscous ZV 550.2
'_g motor and lubricating oils.
©
: Tipos Especiales Para petroleo y mecla de combustibles con \NE\N
%) contenido en Etanol. Hasta “E 85", como el tipo “?_\10 —_—
% ZV 400 + ZV 500 especial VD, pero con girador. A\
z Special T ZV...EB85
3 pecia lypes For petrol and fuel mixtures with ethanol content
s upto 'E 85", Like special VD, but with swivel.
.§ P pecial type
2 Partes de acero | Sellos Poliuretano Para disolventes segun £
g _reemsla;ada;sl por acero — N...\D tabla de resistencia E
Inoxidable. Ventana de P At
] cristalnatural. Seels polynaetiane ngmca de la pagina Q
Disponible s6lo con 5!
entrada de manguera fija. Sellos E":LD'M (EPT) vV EP —
= : For solvents as
Steel parts replaced by | Seals EPDM (EPT) ernical
staingass steel. Sight Rer g remica
glass of natural glgss. Sellos Viton (FKM) resistance chart [+ ID
Available with fixed — NV on page 536 =
hose inlet only. Seals Viton (FKM) =—0D
Tipo DS: Cuerpo y . 00 R 2"AG x R 11/2" AG DS 2.1 Entrada manguera giratoria tipo DS
terminal de laton esta Paézc:ﬁ)iﬁ:sde t 2" BSPmacho x 11/2" macho ' Presion de trabajo hasta 10 bar.
mpado en caliente. —
Cojinete de bolas a_uto—’ . — 09 R2"AGxR2"AG DS 2.2 Swivel Hose Inlet Type DS. »
Iubncac'io_ para un giro fa<_:|l For nozzle g 2" BSPmacho x 2" macho : W.P. up to 10 bar.
con minima fricciéon bajo types
presion. ) 09 R2"AGx R 11/2" IG DS 23 .
Sello de poliuretano i 2" BSPmachox 114" hembra . ,“ 052
Type DS: body and tail of hot = . .
stamped brass, seff lubri- | e a0 09 R2"AGxR2"IG DS 2.4 o TIPO DS
cated ball bearing for easy | 2" BSPmacho x 2" hembra '
swivelling with minimum | ZY400 Entrada manguera giratoria tipo DG. Ver pag. 363
friction under pressure. ZV 500 R2"AGx 2" NPT IG == ) ey
Lip seal of polyurethane. ZH 50 08 2" BSPmacho x 2" hembra DS27 DS  Swivelhosemists hpe D cee page 362
Boquillas de Gran Caudal - Manguera Giratoria DS
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Tipo Especial Special Type
Tipo Especial ZVF con “Control Deadman”
Tipo ZVF 40 sin gatillo con posicion de apertura (Control Deadman), pero con
apoyos de gatillo “R” para un facil manejo. Apto para gasolina y otros
o combustibles facilmente inflamables. ver mas detalles de construccion y
R materiales en pagina opuesta.
L[ ]
__l Special Type ZVF with “Deadman Control”
[ ! T Type ZVF 40 without hold open latches ("deadman control”), but with supporting
A — = latches "R" to ease operation. Suitable for gasoline and other easily inflammable
- E——t2vF 0 Ign o fuels. Further construction details and materials see overleaf.
{ —{ sd 4
\‘ S i
) Medida Cafio Salida Peso Entrada Mnaguera PARTE
Sarder Spout size Output Weight | Hose Inlet Size NUMERO
e car ID. O.D. Lit./Min. ~kg G Part Number
_ll Cafio
] Spout R1'." AG
| 114" BSPmacho | ZVF 432.1
é 32 38 max. 300 2,7
£ R1:"1G
S 12" BSP hembra | £V 4923
= 1Y
ZVF 40 ZVF 40 it ZB‘éqPGmacho ZVF 438.1
D - + Rohr32 D. + Rohr 38 ID. 38 | 44 | max.400 28 -
: R11 1G ZVF 438.3
= ZVF 432 = ZVF 438 112" BSP hembra '
Q0D
Tabla de Flujo 4 N
0,7 w0 P
De Boquillas ELAFLEX DN 32 a50 06 ‘12“»1)\""5 1)"é N x o &0
con especificacion sandard de d "
manguera humeda. 05 /// /
J— d ~d
5 04 ’// / ]
Flow Chart 23 ~ //
©a 03 -l
of ELAFLEX-nozzles DN 32 to 50 in @ .g ______.-——'
the standard wet hose specification S0 02 = Flow rate (diesel) litres/minute
T 3
K é 0,1 Rango de Flujo (Diesel) litros/minuto —jp
'S I 1 1
sa 100 200 300 400 500 600
Recambios
ZV 500 + ZV 400
1) El cuerpo de la boquilla no se EG 403
suministra como recambio
4 1 4) e T
2) Estas piezas estan disponibles EB 534 % ! \ EW-J217 .~ EW-J2
también resistentes a los disolventes ' (/
y la corrosion. Ver detalles en la lista ' P ]
de precios de recambios. EB 533 \.\ \ "‘\-
6) Datos para reparacion de ZV 400, ZV EB 401 6) A i i '\l -\\\EW 8

500y ZVF, ver pagina 540.
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EK 415°) EO 447> 1) EM 551 ED 357 VD 47/34%)\ Ev 402 vD 24111° EB 405
11" , 6) " . |
VD 48/ 39 ) VD 60/49 ) [
2 | 2 ! 2 ‘ 2 ‘
euaoe”? EF162? EG407 Ec408? EFa11? EKa13 ‘
€
Spare Parts £ | “ r
ZV 500 + ZV400 b £ :
w
1) The nozzle body is not supplied L |
as spare part. i
2) These parts are also available in ER 495 ——I{ } L —| ) - -
materials which are resistant to ‘ W&
solvents and corrosion. For details i on
see the spare parts price list. ‘ 50 ‘ —
6) Hints for repair of the ZV 400, () EG 414 |VD 60/49°) EG 467 VD 60/49%) | Ver Pagina
ZV 500 and ZVF see page 540. jL_-:sj TF_’a’a /“fir” (EG 466 ) opuesta
ER 583 ER 579 60 1po " see overleaf




